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Begruf3ung und Einfuhrung / Saluti e introduzione

Andra Stigger (Geschdftsfuhrer Klimabiindnis Tirol / Direttore generale Klimabindnis Tirol)
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Mobility For Future - 2. Treffen , Klima- und Mobilitatsdialog Schule*
Mobility For Future - 2° incontro ,Dialogo sul clima e sulla mobilita nelle scuole”

Ore 16:30 Uhr Begrij Ru ng und Einfuhru ng / Saluti e introduzione [andri Stigger (Geschdftsfiihrer Klimabiindnis Tirol / Direttore generale Klimabdiindnis Tirol)]

Das Projekt ,,Mobility For Future” / Il progetto ,,Mobility For Future”

Ore 16:40Uhr | &% Vorstellung der Projekt- und Netzwerkaktivititen / Presentazione delle attivita di progetto e di networking [Sabine Aigner (Klimabindnis Tirol), Vivian Plank
(Regional Management LAG Pustertal / Regional Management GAL Val Pusteria)]

Wie kommen Schulen und Gemeinden den ,,sicheren und nachhaltigen Schulweg” naher? /
In che modo le scuole e i comuni possono avvicinarsi ad un “Percorso casa-scuola sicuro e sostenibile”?

= ,Von der Erhebung zu den MafSnahmen” Vorstellung des Pilotprojektes im Rahmen des Klima- und Mobilitatsdialogs zwischen Stdtirol und
Tirol. / "Dalla raccolta dati alle misure” Presentazione del progetto pilota nell'ambito del Dialogo sul clima e sulla mobilita tra Alto Adige e
Tirolo. [Sabine Aigner (KlimabUndnis Tirol)]

“ Prasentation von Gute-Praxis-Beispielen aus Tirol und Sudtirol / Presentazione di buone pratiche in Tirolo e in Alto Adige:

» "Organisatorische Einblicke und wertvoller Erfahrungsaustausch aus der erfolgreichen Umsetzung von Schulwegpléinen." / "Approfondimenti

organizzativi e scambio di esperienze dalla riuscita implementazione dei piani per il percorso casa-scuola.” [Franziska Mair (BZG-Burggrafenamt /
CC. Burgraviato), Barbara Gstrein (Kindergartensprengel Schlanders / Circolo di scuola dell'infanzia Silandro)]

= ,Von der Theorie in die Praxis” Mobilitdtserhebungen und -analysen fiir einen nachhaltigen und sicheren Schulweg. / “Dalla teoria alla
pratica” Rilevamenti e analisi sulla mobilita per un percorso casa-scuola sostenibile e sicuro.” [Stefan Speiser (Klimabiindnis Tirol)]

Ore 16:55 Uhr

* Fragen und Austausch / Domande e confronto

% Gemeinsame Sammlung und Diskussion von Herausforderungen und Startperspektiven / Raccolta e discussione congiunta delle
sfide e delle prospettive iniziali.

ore17:50 Uhr | Ausblick und Abschluss / Conclusioni e prospettive future

Co-funded by
the European Union

HILCIrcy

Italia-Osterreich




Interaktives Kennenlernen - domande interattive sui presenti

Join at
slido.com

#2496 476 Interreg

Italia—Osterreich

BCEl Co-funded by
4l the European Union




Das Projekt , Mobility For Future” / Il progetto ,,Mobility For Future”
Vorstellung der Projekt- und Netzwerkaktivitaten / Presentazione delle attivita di progetto e

di networking

Sabine Aigner - Klimabundnis Tirol
Vivian Plank - Regional Management LAG Pustertal / Regional Management GAL Val Pusteria

. Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




1IleITey [y Co-fundedby

the European Union

Italia—Osterreich

Mobility For
Future

MA4F, ITAT-24-002

Y G - 9 BonDnis St R:.

TIROL

RMP

regional
management LAG pustertal




Im Zuge von ,,M4F" werden vielfaltige Angebote fur Schulerinnen
und Schuler aller Schulstufen entwickelt, um die Themen
nachhaltige Mobilitat, Klimawandel und Klimawandel-

anpassung in den Schulalltag integrieren zu konnen.

Nell'ambito di “M4F” vengono sviluppati diversi programmi per gli alunni e
le alunne di tutti i livelli scolastici, al fine di integrare i temi della mobilita
sostenibile, del cambiamento climatico e dell'adattamento al

cambiamento climatico nella vita scolastica quotidiana.

. Co-funded by
the European Union

HILCIITyYy

Italia-Osterreich




Der partizipative Ansatz des Projekts schafft Raum fur Begegnung auf
Augenhohe mit Entscheidungstrager:innen und soll Jugendliche
motivieren, die Mobilitat der Zukunft selbst mitzugestalten,

Handlungskompetenzen zu entwickeln und sich als aktives Mitglied

der Gesellschaft zu verstehen.

L'approccio partecipativo del progetto crea uno spazio paritario con i
decisori politici e mira a motivare i piu giovani a partecipare attivamente
alla creazione della mobilita del futuro, a sviluppare competenze

operative e a considerarsi come membri attivi della societa.
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« Bewusstsein fUr den Klimawandel schaffen

» Creare consapevolezza sul cambiamento climatico

- Werkzeuge zur Anpassung an den Klimawandel bereitstellen
¥

» Fornire strumenti per I’ adattamento al cambiamento climaticc
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« Anreize fur Verhaltensanderungen geben y

 Incentivare cambiamenti comportamentali

- Resilienzen aufbauen - innerliche sowie aul3erliche

e Costruire resilienza - interna e esterna



ZukunftsCheck fiir Bildungseinrichtungen im Uberblick

Selbststandige Datenerhebung
anhand von Checklisten

Besprechung Daten und Erarbeitung
MalRnahmenvorschlage 2 UE
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Beispiele fur Workshops - Esempi di workshop
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~Klima- und Mobilitatsdialog Schule”

~Dialogo sul clima e sulla mobilita nelle scuole”

«Wie konnen Schulen und Gemeinden besser miteinander
kooperieren, um gemeinsam eine nachhaltige Mobilitat im

Schulumfeld wie auch weitere Klimaschutz- und
Klimaanpassungs-Themen voranzubringen»

«Come possono le scuole e i comuni collaborare al meglio tra loro
per promuovere insieme una mobilita sostenibile nellambito
scolastico, cosi come altri temi legati alla tutela del
clima e dell'adattamento al cambiamento climatico in generale»

M Co-funded by
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~Klima- und Mobilitatsdialog Schule*

. Dialogo sul clima e sulla mobilita nelle scuole”

» Grenzubergreifende Vernetzung und Austausch zu
Kooperationsinitiativen zwischen Schulen und Gemeinden in den
Themenfeldern nachhaltige Mobilitat und Klimawandel

- * Rete transfrontaliera e scambio relativo a iniziative di cooperazione tra scuole e
Comuni nei settori della mobilita sostenibile e del cambiamento climatico

« Gemeinsame Entwicklung und von den Projektpartnern begleitete Umsetzung von

grenzuberschreitenden Pilot-Kooperationsprojekten im Verbund zwischen Schulen und Gemeinden

« Sviluppo e realizzazione comune di progetti pilota transfrontalieri in cooperazione fra scuole e Comuni (con il

supporto dei partner di progetto)
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~Klima- und Mobilitatsdialog Schule”

~Dialogo sul clima e sulla mobilita nelle scuole”

« Zielgruppen: Vertreter*innen von Gemeinden und Schulen aller
Schulstufen (Blurgermeister*innen, Gemeindereferent*innen, leitende

Mitarbeiter*innen der Gemeindeverwaltung sowie SchulfiGhrungskrafte,

Lehrpersonal, Schiler*innen und Eltern) _

* Gruppi target: rappresentanti di Comuni e di scuole di tutti i livelli
scolastici (sindache e sindaci, referenti comunali, impiegati dirigenti
dell'amministrazione comunale nonché direttrici e direttori, insegnanti, alunne e
alunni e genitori).

« Treffen: 1-2 mal pro Schulsemester, zumeist im Online-Format

« Incontri: 1-2 incontri al semestre scolastico, principalmente in formato online

Co-funded by
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Wie kommen Schulen und Gemeinden den ,,sicheren und
nachhaltigen Schulweg” naher? /

In che modo le scuole e i comuni possono avvicinarsi ad un “Percorso
casa-scuola sicuro e sostenibile”?

,Yon der Erhebung zu den MaSnahmen” Vorstellung des Pilotprojektes im Rahmen des Klima- und
Mobilitéatsdialogs zwischen Sudtirol und Tirol.

"Dalla raccolta dati alle misure” Presentazione del progetto pilota nell'ambito del Dialogo sul clima e sulla
mobilita tra Alto Adige e Tirolo.

Sabine Aigner (Klimabundnis Tirol)
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Sicherer und
nachhaltiger Schulweg

Projekt - Prozess - Leistungen

Percorso casa-scuola
sicuro e sostenibile

Progetto - Processo - Servizi

Co-funded
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Wir unterstutzen und begleiten Bildungseinrichtungen und Gemeinden in Tirol
und Sudetirol, die sich mit dem Thema ,Schulwege” auseinandersetzen mochten.

Die Leistungen, die von uns erbracht werden, sind kostenfrei. Wir begleiten und
leiten den gesamten Prozess - von der Bildung der Arbeitsgruppe bis zum
fertigen Malinahmenkatalog.

Wir kdnnen keine Sachkosten fur bauliche Mal3nahmen oder sonstige
Anschaffungen Ubernehmen.

Supportiamo e accompagniamo le istituzioni scolastiche e i comuni in Tirolo e Alto
Adige che desiderano affrontare il tema dei percorsi casa-scuola.

| servizi che offriamo sono gratuiti. Accompagniamo e gestiamo l'intero processo,
dalla formazione del gruppo di lavoro fino alla realizzazione del catalogo delle misure.

Non possiamo coprire costi materiali per interventi edilizi o acquisti.

Co-funded by
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Beispiele fir unsere Leistungen

Unterstutzung bei der Bildung der Arbeitsgruppe
Supporto nella formazione del gruppo di lavoro
Infogesprach in der Gemeinde
Colloquio informativo presso il comune
Mobilitatserhebung und -analyse der Schuler:innen und Lehrpersonen
Rilevamento e analisi della mobilita di studenti e docenti
Schulumfeldbesichtigung
Sopralluogo dellambiente scolastico
Moderation MalBnahmenworkshop und Erstellung eines Malinahmenkataloges
Moderazione del workshop sulle misure e creazione di un catalogo delle misure
Unterstutzung bei der Kommunikation nach aul3en
Supporto nella comunicazione esterna
Férderung des grenzuberschreitenden Austausches
Promozione dello scambio transfrontaliero



Projektablauf im Detail

Anfang 2. Semester 2024/2025 Ende 1. (oder 2.) Semester 2025/2026

f

| Prozess-Start

\____________

Il Il IE In I S S O S S S -y,

MaRnahmen- [ MaRnahmen-
Analysen

Planung Umsetzung
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Prozess-Start
Avvio del processo

Bildung der Arbeitsgruppe

Erstgesprach (auf Wunsch in der Gemeinde)
Klarung Erwartungshaltung

Festlegung Ziele und der Analysemalinahmen
Zeitplan

Kennenlernen der Gemeindesituation
Information Uber kommunale Férderungen
Organisation eines regelmaliigen
grenzubergreifenden Austausches zwischen
allen an Projekt teilnehmenden Schulen und
Gemeinden

Anfang 2. Semester 2024/2025

iterregy

Italia—Osterreich

Ende 1. (oder 2.) Semester 2025/2026

Formazione del gruppo di lavoro

Primo incontro (su richiesta presso il comune)
Chiarimento delle aspettative

Definizione degli obiettivi e delle misure di
analisi

Pianificazione temporale

Conoscenza della situazione comunale
Informazioni sui finanziamenti comunali
Organizzazione di uno scambio transfrontaliero
regolare tra tutte le scuole e i comuni
partecipanti al progetto

Co-funded by
the European Union

Mobility For Future




Anfang 2. Semester 2024/2025 Ende 1. (oder 2.) Semester 2025/2026

— o -y,

Analysen
Analisi

Mobilitatserhebung in der - Rilevamento della mobilita
Bildungseinrichtung nellistituto scolastico
Schulumfeldbesichtigung - Sopralluogo delllambiente scolastico
Gefahrenstellen identifizieren - ldentificazione dei punti critici
Schulwegbegehungen auf - Percorsi casa-scuola dal punto di
Augenhohe von Schuler:innen vista degli studenti

Co-funded by
the European Union
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Malsnahmen-Planung
Pianificazione delle misure

- Malnahmen-Workshop

- Erstellung Malinahmenkatalog

- Unterstltzung in der
Kommunikation

- Erstellung Schulwegeplan

iterregy

Italia—Osterreich

Anfang 2. Semester 2024/2025 Ende 1. (oder 2.) Semester 2025/2026

- B S S . - - - _— oy,

| MaBnahmen- | | MaRnahmen-
Prozess-Start

| Planung Umsetzung

~

Analysen

- Workshop sulle misure

- Creazione di un catalogo delle misure

- Supporto nella comunicazione

- Elaborazione del piano dei percorsi
casa-scuola

Co-funded by
the European Union
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Prasentation von Gute-Praxis-Beispielen aus Tirol und Sudtirol /
Presentazione di buone pratiche in Tirolo e in Alto Adige:

"Organisatorische Einblicke und wertvoller Erfahrungsaustausch aus der erfolgreichen Umsetzung von
Schulwegpldnen."

"Approfondimenti organizzativi e scambio di esperienze dalla riuscita implementazione dei piani per il percorso
casa-scuola.”

Franziska Mair (BZG-Burggrafenamt / CC. Burgraviato),

Barbara Gstrein (Kindergartensprengel Schlanders / Circolo di scuola dell'infanzia Silandro)
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Warum zu FuB oder mit
dem Fahrrad zur Schule und

in den Kindergarten?

-
Darum:
O QO Kinder nehmen ihre Umgebung

bewusster wahr und lernen ein
eigenstandiges Verhalten im
StraBenverkehr.
O RegelmaRige Bewegung stérkt die
o Abwehrkréfte, beugt Haltungs-
schaden und Ubergewicht vor.
Kinder, die sich viel bewegen,
konnen sich besser konzentrieren.
O Durch den Verzicht auf das Auto
am Schulweg wird die Verkehrs-
situation im Ort entspannt, die
Sicherheit fiir die Kinder steigt.
9" O ZufuRgehen und Radfahren sind
- ein wichtiger Beitrag zum
Klimaschutz.

oL .
casatimat ™ www.htghga.n

A - AERe RN B B

Fotos: pixabay, Florian Lechner/Klimabindnis Tirol, Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt

Organisatorische Einblicke und wertvoller
Erfahrungsaustausch aus der erfolgreichen Umsetzung
von Schulwegplanen

Franziska Mair, Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt

30. Janner 2025 —

2018 "4,

Bezirksgemeinschaft z":'pEEEA?o
Burggrafenamt \ > 2h
Comunita comprensoriale Burgraviato LIl o

o, TR
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1. Info Schulwegplan

Den Schulweg zu FuB und mit dem Rad zuriickzulegen hat viele Vorteile!

» Der gemeinsame Schulweg mit Freunden Ein verkehrstaugliches Fahrrad hat
macht SpaR! funktionierende Bremsen, ein gelbes oder
Die Bewegung ist gut fiir die Gesundheit weiRes Vorderlicht, ein rotes Riicklicht, rote
der Kinder! Riickstrahler, Katzenaugen zwischen

» Die Kinder lernen eigenverantwortlich Speichen und Pedalen sowie eine Klingel.
den StraBenraum zu bewéltigen.

» Eine verkehrsberuhigte Schulzone
bedeutet mehr Sicherheit fiir die Kinder
und weniger Schadstoffe fiir die Umwelt.

Tipps fiir die Kinder

« Immer auf die anderen Verkehrsteil-
nehmer achten!

+ Bei Kreuzungen und Ubergéngen ganz
besonders aufpassen!

+ Helle und reflektierende Kleidung tragen!

+ Mitdem Fahrrad hintereinander und nicht
zu schnell fahren!

+ Fahrradhelm nicht vergessen!

« Das Rad ist immer verkehrstauglich!

+ Die Radspuren an der Hauptstrae sind
fiir die Radfahrer reserviert. FuBgénger
nutzen den Gehsteig.

Der Schulwegplan...

... ist als Empfehlung zu verstehen;

... soll Hilfestellung bei der Auswahl eines
sicheren Schulweges geben;

... zeigt Wege auf, die durch Tempo 30-
Zonen und WohnstraRen fiihren,
durch einen Gehsteig oder Gehstreifen
abgesichert oder komplett autofrei sind;

... weist auf Gefahrenstellen hin.

Schiileriotsendienst 2024/2025

Dieser Dienst wird auch in diesem Schuljahr von der Sektion des WeilRen Kreuzes
abgedeckt.

An folgenden Ubergéngen wird der Schiilerlotsendienst eingesetzt:
> Ubergang von der ,Dorfmoargasse” zum Schlossweg
» Ubergang vor der Volksbank

Es ist geplant, die Ubergénge wieder wie folgt zu besetzen:
Morgens 07.10 - 07.30 Uhr Nachmittags 13.40 - 14.00 Uhr
Mittags 12.50 - 13.10 Uhr Abends 16.00 - 16.20 Uhr

Wir bitten alle Eltern, lhre Kinder anzuleiten, dieses Angebot zu niitzen, um die
HauptstraBe an diesen beiden Stellen zu iiberqueren (auch jene, die aus der
Richtung Trogermoos kommen). Von dort aus fiihrt der sichere Schulweg dann iiber
das .Gassl" bis in die verkehrsberuhigte Feldgasse.

All jene, die ihr Kind nach wie vor mit dem Auto zur Schule bringen miissen, bitten wir,
nur bis zum Rathausparkplatz zu fahren, die Kinder dann tber das ,Gassl* zum
Schulzentrum zu schicken (oder zu begleiten). Das Parken am Rathausplatz ist fiir 30
Minuten kostenlos — Parkticket ziehen erforderlich.

5o
E Kindergarten Schulsprengel
Naturns Naturns

Referent fiir Schule und Kultur
Michl Ganthaler

INFOBLATT UND
SCHULWEGPLAN

202412025

Eine Aktion von:
Gemeinde Naturns
Kindergarten Naturns
Schulsprengel Naturns

WeiRes Kreuz Naturns
Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt

Ein Schulwegplan

richtet sich an Kinder
(Kindergarten, Grundschule)
und deren Eltern,

informiert Uber sichere
Schulwege und potentielle
Gefahrenstellen,

|adt zu einem sicheren und
klimabewussten
Mobilitatsverhalten ein,
gibt Informationen der
Gemeinde und Schule weiter,
ist als Empfehlung zu
verstehen.



1. Info Schulwegplan

Ein Schulwegplan

e ist flexibel und kann bei
Bedarf aktualisiert werden;

e wird normalerweise fir den
Schulbeginn aktualisiert und
in der Gemeinde zum Thema

L= Zeichenerklarung: | gemacht;
== W wird ausgedruckt verteilt,
| dexjmm online zur Verfligung gestellt,
I Unerihnng im Gemeindeblatt
i e abgedruckt,
— — * braucht eine/n Kimmerln,
'ﬁﬂ S Pl Ly (O die/der sich um die
e’ = ;4 | T ol — ‘4 8 Aktualisierung und
a1 ' | simamEus. Verteilung bemiiht.

Hauptstrafe: Bahnhofstrafe: Gustav-Flora-Strafie:
Achtung vor dem Autoverkehr. Nicht zu schnell mit dem Rad auf  Bitte nur beim Zebrastreifen Achtung Kreuzungsbereich.
An der Kreuzung anhalten. dem Nachhauseweg! tberqueren. Beim Uberqueren immer den
Zebrastreifen benutzen. Hintereinander fahren! Bei LKW-Verkehr ist groRte Zebrastreifen benutzen.

Ein Schilerlotse hilft dabei. Rechtizeitig bremsen! Vorsicht geboten!




2. Bezirksgemeinschaft als externer Partner

* Die Bezirksgemeinschaft: Somunies comprensorialnel'Alco Adig

* ist eine offentliche Einrichtung, '

* ist zustandig fur soziale, technische und
Umwelt-Dienste fur Gemeinden in einem
Bezirk,

* hat im Burggrafenamt eine eigene Stelle
fur Umwelt-, Klima- und
Mobilitatsberatung fir Gemeinden;

Valle Isarco ¢
Eisacktal

Oltradige-Bassa Atesina

Uberetsch-Unterfand 48

Quelle: https://de.wikivoyage.org/wiki/Burggrafenamt

* Unterstlitzung der Gemeinden bei
Ideenfindung, Planung, Organisation und
Umsetzung von Projekten

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt
Comunita comprensoriale Burgraviate



3. Prozessbeginn Schulwegprojekt

* Gemeinde (in Absprache mit Schule, Eltern, ...) gibt Input zur
Verkehrssituation:
 viele Gefahrenstellen, Problem Elterntaxi
e Parkplatz-Situation im Schulbereich
* neue Situationen: Standortwechsel Schule, Kindergarten, ...
e Verkehrssicherheit zum Thema machen
* Anfrage zur Begleitung durch die Bezirksgemeinschaft:
Wos konn man do tian? Kennts es ins unterstutzn?
* Erstgesprach zur Erfassung der Ausgangssituation: Probleme,
Herausforderungen, Dokumentation, Erhebungen, Projekte der Gemeinde,

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



4. Arbeitsgruppe

e Grundung Arbeitsgruppe mit relevanten Projektpartnern:

* Verteterlnnen Gemeinde: meist hauptverantwortlich fur Verkehrssicherheit in

der Gemeinde

* Vertreterlnnen Schule und Kindergarten: Rliickmeldungen aus den bzw.
Kommunikation in die Einrichtungen
Vertreterlnnen Eltern: Rickmeldungen bzw. Kommunikation an andere Eltern
Ortspolizei, Schilerlotsinnen
bei Bedarf: Vertreterinnen Jugendliche
nach Moglichkeit externe Partner: Bezirksgemeinschaft, Landeseinrichtungen,

e geeignete Gruppengrofle (ca. 8 Personen)
* Projektkoordination Gber eine Person: Sammlung Dokumente, Ergebnisse,
Einladung Sitzungen, ...

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



5. Arbeitsablauf

* 1. Arbeitsgruppen-Sitzung:
* Darstellung IST-Situation auf Basis der Rickmeldungen der
Gruppenmitglieder und Ergebnisse der Recherche im Vorfeld
* Formulierung Zielsetzung: mehr Sicherheit, Offnung Schleichwege,
Schilerlotsinnen-Dienst, Entscharfung Parkplatz-Situation, ...
* Planung zusdtzliche Erhebungen (bei Bedarf):
* Schulweg-Befragung (mit Einbindung der Eltern moglich)
* Mobilitatsanalyse Kindergarten
* Befragung Jugendliche

* Lokalaugenschein: Begehung Schulumfeld (Kindergarten), genutzte
Schulwege, Schwachstellen

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



5. Arbeitsablauf

2. Arbeitsgruppen-Sitzung:
* Vorstellung Ergebnisse der Erhebungen und Lokalaugenschein
* Darstellung der Wege, Uberginge, Ampeln, wichtige Gebiude,
Gefahrenstellen auf einer Karte
* Besprechung OptimierungsmafSnahmen:
 technische Lésungen
* SensibilisierungsmalBnahmen

* Planung Umsetzung: Verantwortlichkeiten, Zeitplan, ...

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



5. Weiterer Arbeitsablauf fiir Schulwegplan

 Erstellung 1. Entwurf Schulwegplan:
* Karte mit Wege, Uberginge, Gefahrenstellen
e Textvorschlag fur Rickseite
3. Arbeitsgruppen-Sitzung:
 Fertigstellung Schulwegplan
* Planung Kommunikationsmalinahmen:
 Verteilung im Kindergarten (Vorschulkinder) am Ende des
Kindergartenjahres
* Verteilung in der Schule (meist 1. Klasse)
* Vorstellung bei Elternabend
* Bereitstellung zum Download Giber Homepage Schule und Gemeinde
* Veroffentlichung im Gemeindeblatt

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



6. Schatzung Aufwand

Y L 8

Sicher in die Schule Andare a scuola in
mit dem Schulwegplan sicurezza con la mappa dei

* Mit externer Beg|eitu ng: 2024/2025 P-c.rc(‘)rsi suA,lAasliAci

Welcher Weg zur Schule ist der Sicherste fiir mein Kind?
Auf welche Gefahrenstellen muss besonders Acht gege-

e Vertreterlnnen Gemeinde, Schule, Ortspolizei: &roima i

auch an alle motorisierten Verkehrsteilnehmerinnen: Ach-

tet ab Schulbeginn wieder ganz besonders auf die Schul-

* 4-5 Sitzungen (inklusive Lokalaugenschein) & 00 0t

den Tag bei. Um bei der Auswahl des sichersten Schulweges giornata se 2 t -

. . eine Hilfestellung zu bie-

ten, hat unsere Gemein- "WITE

* Bereitstellung von Studien, Dokumente Bt (| (0 BT
’ ’ jahr den Schulwegplan . :

wieder aktualisiert. Auf :

e dem Plan sind jene Wege

u C m e u n e n zur Schule und zum Kin-

’ e dergarten eingezeichnet,

welche durch einen Geh-

. o steig oder Gehstreifen

* bei Bedarf: Durchfuhrung
[] eine verkehrsberuhigte

Zone fithren. Dargestellt

sind auch Ubergange, die

Schulwegbefragung (ev. online) o

renstellen.

Wir méchten alle Eltern

. .
* Kommunikation nach aul3en
dem Kind den Schulweg auszusuchen und den Schulweg
abzugehen bzw. einzuiiben.
Kinder, welche zu FuR oder mit dem Fahrrad zur Schu-

. ° le kommen, lernen friihzeitig, sich in unterschiedlichen ra S si-
e r re e r n I l e I l e rI I Verkehrssituationen richtig zu verhalten. Wenn Eltern tu ni de ). Se i genitori si astengono dall'andare
L4 auf den Hol- und Bringdienst mit dem Auto verzichten, ist

a prendere i propri figli a scuola in auto, il traffico nella zona

die Schul kehrsberuhigt und die Verkehrssich scolastica viene limitato e la sicurezza stradale aumenta.
heit steigt. Fiir Kinder hat der aktive Schulweg aber noch  Per i bambini il p o attivo ve a scuola 0

* 4-5 Sitzungen (inklusive Lo kalaugenschein St T
* Kommunikation nach aul3en

ncora

tirsi in-

Der Schulwegplan steht als Download auf
der Homepage der Gemeinde unter www.
nals.eufschulwegplan zur Verfiigung. Bei
Fragen und Anregungen konnen sich Eitern
gerne an die Gemeindereferenten Angelika
Ebner Kollmann oder Georg Wenter wenden.

stici & scari-

r Kollman

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt Quelle: Gemeindeblatt Nals, Sept. 2024

Comunita comprensoriale Burgraviate



6. Schatzung Aufwand

* Ohne externe Begleitung:
* Zusammenfassung Rechercheergebnisse
* Erstellung Schulwegplan:

* Anfrage Karten- und Bildmaterial

e Texterstellung

 grafische Gestaltung (z.B. Corel Draw)
e Planung und Organisation

Sicher in die Schule mit dem Schulwegplan 2024/2025

Welcher Weg zur Schule ist der sichers-
te fiir mein Kind? Auf welche Gefahren-
stellen muss besonders Acht gegeben
werden? Diese Fragen stellen sich viele
Eltern, deren Kinder in die 1. Klasse
kommen. Ein wichtiger Aufruf geht
auch an alle motorisierten Verkehrs-
teilnehmerinnen: Achtet ab Schulbe-
ginn wieder ganz besonders auf die
Schulkinder!

Ein sicherer Schulweg tragt zu einem
stressfreien Start in den Tag bei. Um bei
der Auswahl des sicheren Schulweges
®ine Hilfestellung zu bieten, hat unsere
Gemeinde fir das heurige Schuljahr
den Schulwegplan wieder aktualisiert.
Auf dem Plan sind jene Wege zur Schule
und zum Kindergarten eingezeichnet,
welche durch einen Gehsteig oder Geh-
streifen gasichert sind oder durch aina
verkehrsbheruhigte Zone filhren. Darge-
stallt sind auch Uberganga, die Position
des/der Schulerlotsen/in und magliche
Gefahrenstellen.

Wir mochten alle Eltern einladen, ge-
meinsam mit dem Kind den Schulweg
auszusuchen und vor Schulbeginn den
Schulweg abzugehen bzw. einzulben.
Kinder, welche zu Fufi oder mit dem
Fahrrad zur Schule kommen, lernen
fruhzeitig, sich in unterschiedlichen
Verkehrssituationen richtig zu verhal-
ten.Wenn Eltern auf den Hol- und Bring-
dienst mit dem Auto verzichten, ist die
Schulzone verkehrsberuhigt und die
Verkehrssicherheit steigt. For Kinder
hat der aktive Schulweg aber noch wei-
tere Vorteile: Sie kinnen dabei viel ent-

Bildvon pvproductions auf Freepik.com (file jpg: Bild Schulkinder Zebrastreifen)

decken und gemeinsam mit anderen
Kindern Spafs haben.

Einige wichtige Tipps fir den
Schulweg

— Am Zebrastreifen bleibt man stehen
und schaut, dass die Autofahrerinnen
auch wirklich anhalten. Wenn die Au-
tos stehen, solite man zugig, aber
ohne zu rennen, dber die Strafe ge-
hen.

- Links, rechts, links: Um eine Strafie
sicher zu Oberqueren, muss man des-
halb immer erst nach links, dann

rechts und wieder links schauen. Erst
wenn die Strafie wirklich frei ist, kann
man gehen.

— Vorsicht bei Ampelregelung: Das rich-
tige Verhalten an einer Ampel kennen
Kinder gut: Bei Rot bleibt man stehen,
bei Grin darf man gehen. Und wenn
die Ampel platzlich auf Rot springt
und man noch auf der Straie ist, geht
man zi gig zur anderen Gehwegseite.

- Vorsicht bei Ausfahrten und parken-
den Autos: Bei Ein- und Ausfahrten
kinnen plotzlich Autos den Gehweg
kreuzen. Zwischen parkenden Autos
ist die Sicht, gerade fur kleinere Kin-
der, oft eingeschrankt. Deshalb im-

Kommunikationsmallnahmen:

e Erstellung Prasentation

3z GEMEINDEELATT NATURNS | Nr.3 | Saptambar 2024

* Erstellung Infotexte fir Homepages und

Gemeindezeitung, ev. auch Pressemitteilung
* jahrliche Aktualisierung

Bezirksgemeinschaft

Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate

mer vorsichtig um die Ecke schauen.
Ist der Weg frei, kann man weiterge-
hen.

— Richtiges Verhalten an der Bushalta-
stelle: Mit genOgend Abstand zum
Strafienrand warten. Das ist wichtig,
weil der Schulbus beim Einfahren in
die Bushaltebucht mit dem Vorder-
heck dem Gehsteig sehr nahekommt,
und die Bustiren oft nach auen auf-
gehen. Warten, bis der Bus halt und
die Turen ganz offen sind. Auf keinen
Fall in Eile uber die Strafe rennen,

um den Bus zu bekommen. Ganz
wichtig ist, nie vor oder hinter einem
haltenden Bus Ober die Strafie ge-
hen, sondern immer warten, bis der
Bus abgefahren ist. Dann sieht man
erst wirklich, ob die Fahrbahn frei ist
und gefahrlos Oberguert werden
kann.

— Schulwegtraining: Die Tage vor dem
Schulstart konnen fur ein aktives
Schulwegtraining genutzt werden. So
kann das Kind in die Rolle des Schi-
lers hineinwachsen und den Schul-

weg schon bald selbststandig und
verantwortungsbewusst selbst mais-
tern!

- Erwachsene sind Vorbilder: Erwach-
sene laben Kindern auch das richtige
Verhalten im Stratenverkehr vor. Das
Gehen am Gehweg und Uberqueren
am Zebrastreifen sollten deshalb
selbstverstandlich sein.

Der Schulwegplan steht als Download
auf der Homepage der Gemeinde zur
Verfiigung. (mg)

Quelle: Gemeindeblatt Naturns, Sept. 2024



7. Ruckmeldungen

e Schulwegplanerstellung in mittlerweile in 7
Gemeinden (1. Plan in Naturns 2013/2014)

* keine direkte Rickmeldung von Schulen, Eltern, ...

ABER:

e jahrliche Aktualisierung in allen 7 Gemeinden:

* Bedarf ist gegeben

 SensibilisierungsmalRnahme flr die gesamte

Bevolkerung

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate

Warum zu Fuf} oder mit
dem Fahrrad zur Schule und
in den Kindergarten?

]

—

m a Darum:

O & O Kinder nehmen ihre Umgebung
bewusster wahr und lernen ein
S— eigenstandiges Verhalten im
F StraRenverkehr.
(O Regelmallige Bewegung starkt die

- Abwehrkrafte, beugt Haltungs-
schaden und Ubergewicht vor.
: O Kinder, die sich viel bewegen,

T A kdnnen sich besser konzentrieren.
®® O Durch den Verzicht auf das Auto
am Schulweg wird die Verkehrs-
situation im Ort entspannt, die
) Sicherheit fiir die Kinder steigt.

e O ZufuBgehen und Radfahren sind
ein wichtiger Beitrag zum

Klimaschutz.

imatiaus wW""‘bnggajt .

Quelle: Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt




8. Erfahrungen
e Schulwegplan nicht immer die sinnvollste Losung
* Zusammensetzung der Arbeitsgruppe: fur zielgerichtetes Arbeiten

* Bereitschaft zur Verbesserung der Verkehrssituation: insbesondere Gemeinde
bei der Umsetzung von verkehrstechnischen MafSnahmen (Optimierung
Ubergange, Nutzung Schleichwege, Parkplatzmmanagement, ...)

* Bereitschaft zur Unterstiitzung bei der Umsetzung

* Umsetzung Schulwegprojekt auch ohne externen Partner moéglich: Person, die
das Projekt in die Hand nimmt, sich kimmert!

Bezirksgemeinschaft
Burggrafenamt

Comunita comprensoriale Burgraviate



,von der Theorie in die Praxis” Mobilitatserhebungen und -analysen fur
einen nachhaltigen und sicheren Schulweg.

“Dalla teoria alla pratica” Rilevamenti e analisi sulla mobilita per un
percorso casa-scuola sostenibile e sicuro.”

Stefan Speiser (Klimabundnis Tirol)

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich
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Von der Theorie
in die Praxis

Mobilitatserhebungen und
-analysen fur einen
nachhaltigen und sicheren

Schulweg

TRMP
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unsicheres ‘ WE”{EEF_
Verhalten eigenstandige
Mobilitat

Schulweg scheint gefahrlich

mehr
mehr m motorisierter
Konfliktpotential
P e Verkehr
Cuelle: KFV

iterreg - o Euronean Union | Mobility For Future

Italia—Osterreich



Gesamtuberblick
uber die schulische
Mobilitat

Schulweganalyse Schulumfeldanalyse Mobilitatserhebung

Hilerrey v O Mobility For Future
o 5 the European Union gnieaidias woadit P
Italia-Osterreich



Warum Mobilitatserhebungen?

« Die Mobilitatserhebungen zeigen den tatsachlichen Modal Split der Wege zur
Bildungseinrichtung, nicht die subjektiven Wahrnehmungen.

« Erfahrungen aus vielen Bildungseinrichtungen zeigen, dass eine Prioritatensetzung fur den Autoverkehr
nicht der Mehrheit der zur Schule kommenden Kinder entgegenkommt. Schon ein prozentual recht geringer

Anteil an Elterntaxis kann zu Verkehrsuberlastung und gefahrlichen Situationen fuhren.

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich
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Wie sind die Kinder in die Schule gekommen?

50%
30%
13% 6%
0
0% 1%
I I
E g .ﬁg A ETCJ é
3 S (9] T © =
] - — P
wn U O G c =9
5 s T SE3
Q w
S & £ 223
=5 © 5T5
5§ 5 gg“
)
g w  Z 0
< g S
u.% g
<

Quelle: klimaaktiv Mobicheck

Beispiel einer betreuten Volksschule mit

einem der hochsten PKW-Anteile in Tirol

An dieser Schule gibt es taglich Stau vor

der Schule und gefahrliche Situationen

Dennoch sind fast 2/3 der Kinder nicht

mit dem Auto unterwegs

Engagement fur Schulwege zu Ful}
dient fast immer der Mehrheit der

Eltern/Kinder

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




Wie sind die Kinder in die Schule gekommen?
« Mit Hilfe dieser Befragung kann auch eine

100% -

90% 1 Abschatzung der tatsachlichen
80% -
70% - Fahrzeuganzahl vorgenommen werden.
60% - 0 - °
50% | >0% « An dieser Schule mit knapp 300
- 30% Kindern wurden ca. 100 Fahrzeuge
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Quelle: klimaaktiv Mobicheck
Co-funded by
the European Union
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Warum Mobilitatserhebungen?

« Die Mobilitatserhebungen zeigen, wie sich die Kinder die Mobilitat winschen

« An fast allen Volksschulen zeigt sich, dass die Kinder gerne aktiv und selbstandig in die Schule kommen und

den Weg zu Ful3 bzw. mit Roller/Rad dem Weg mit dem Auto deutlich vorziehen.

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




Wie sind die Kinder in die Schule gekommen?
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Wie wurden die Kinder gerne in die Schule kommen?
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Wie sind die Kinder in die Schule gekommen?
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Wie wurden die Kinder gerne in die Schule kommen?
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Fahrrad (alleine oder mit
erwachsener Begleitperson)

Auto (als Mitfahrerin - alleine)
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the European Union
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Warum Mobilitatserhebungen?

+ Die Mobilitatserhebungen zeigen, welche Bereiche auf den Schulwegen von den
Befragten als problematisch wahrgenommen werden.

« Die WUnsche/Vorschlage der Befragten sind nicht zwangslaufig ,richtig”, zeigen jedoch, wo Probleme

gesehen werden.

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




« Der Wunsch nach mehr Schutzwegen ist
z.B. nichtin jedem Fall eine Mal3nahme
zur Erhohung der Sicherheit, zeigt
jedoch Probleme mit
Verkehrsaufkommen und
Geschwindigkeit des MIV.

- Evaluierung der

Verkehrsinfrastruktur

Foto: Klimabundnis Tirol

TRIN A cu Co-funded by

Italia-Osterreich Sheamel oo



Warum Mobilitatserhebungen?

» Die Mobilitatserhebungen schaffen Bewusstsein fur die Verkehrsinfrastruktur
des Umweltverbundes.

HILCTITICYy Co-funded by

Italia-Osterreich R T K-,



- Oftmals wurde die nachhaltige Mobilitat
uber langere Zeit nicht systematisch

betrachtet.

* Eine attraktive Infrastruktur ruckt
die nachhaltige Mobilitat auch

gleichzeitig mehr ins Bewusstsein.

Foto: Klimabundnis Tirol

Mobility For Future

M Interreg - Co-funded by

Italia-Osterreich e Eurpas Uiian



- Oftmals wurde die nachhaltige Mobilitat
uber langere Zeit nicht systematisch

betrachtet.

« Eine attraktive Infrastruktur ruckt
die nachhaltige Mobilitat auch

gleichzeitig mehr ins Bewusstsein.

Foto: Klimabundnis Tirol

iiterrey o

Italia-Osterreich R T K-,



Warum Mobilitatserhebungen?

« Die Mobilitatserhebungen geben einen Einblick, inwieweit Bewusstseinsbildung
sinnvoll sein kdnnte.

« Vor allem bei Jugendlichen und Eltern ist das Auto haufig das bevorzugte Verkehrsmittel.

Je nach Ausgangslage kann die Benutzung anderer Verkehrsmittel beworben werden

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




« Besonders bei Jugendlichen zeigt sich

ein starker Wunsch, moglichst rasch mit

Ich mochte so rasch wie moglich ein eigenes

motorisiertes Fahrzeug besitzen. (Oberstufe) dem Auto unterwegs ZU Sein.

50
45
40
35
30
25
20
15
10

5

0

« Durch Bewusstseinsbildung kann

versucht werden, den Trend zum

I I l Auto zu relativieren.
2 3 4

5 - trifft gar nicht
zu

1 - trifft voll zu

Quelle: klimaaktiv Mobicheck

TRIN A cu Co-funded by

Italia-Osterreich Sheamel oo



Warum Mobilitatserhebungen?

« Die Mobilitatserhebungen kdnnen eine Argumentationsgrundlage sein,
MalBnahmen im Bereich der schulischen Mobilitat politisch umzusetzen.

« Das Anliegen von Verbesserungen am Schulweg/im Schulumfeld kann bei entsprechenden Ergebnissen
einerseits bei politischen Entscheidungstrager:innen besser argumentiert werden, andererseits kdnnen

diese die geplanten Malinahmen ebenso besser begrinden.

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




« Besonders regulatorische Eingriffe oder
bauliche Umgestaltung sollten gut
begrundet sein, um eine Akzeptanz zu

erreichen.

- Begleitende MafRnahmen kdnnen die

EinfUhrung unterstutzen.

Foto: VS Worgl/Reinhard Angerer

TRIL A eu Co-funded by

Italia-Osterreich R T K-,



Co-funded by
the European Union

HmiIltCeIrcy

Italia-Osterreich

- Welche Daten sind bei einer Mobilitatsanalyse interessant? (Beispiele)

- Modal Split

Von Kindern/Jugendlichen/Eltern gewunschtes Mobilitatsverhalten

Motive fur oder gegen Verkehrsmittelwahl

Schulweglange

Positive Wahrnehmungen am Schulweg

Negative Wahrnehmungen am Schulweg

Wunsche fur den Schulweg



Co-funded by
the European Union

HmiIltCeIrcy

Italia-Osterreich

- Welche Daten sind bei einer Schulumfeldbefragung interessant? (Beispiele)

 Schulstral3e oder Verkehrsberuhigung vorhanden?

Gehsteige vorhanden, wo notig?

Radverkehrssituation und Radabstellanlagen (Tretroller Abstellanlagen)

Querungshilfen?

Parksituation

Geschwindigkeitslimit im Schulumfeld

Identifizierung untbersichtlicher Stellen

Qualitat der Haltestellen des offentlichen Verkehrs



Fragen und Austausch / Domande e confronto

Join at
slido.com

[l Co-funded by
LA the European Union

#2496 476 inierreg

Italia—Osterreich




Gemeinsame Sammlung und Diskussion von Herausforderungen und
Startperspektiven / Raccolta e discussione congiunta delle sfide e delle
prospettive iniziali.

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




Ausblick und Abschluss / Conclusioni e prospettive future

Join at

slido.com
#5252 853 e

[l Co-funded by
LA the European Union




Ausblick und Abschluss - Conclusioni e prospettive future

Vivian Plank (Regionalmanagement LAG Pustertal - Regional Management GAL Val Pusteria)

Co-funded by
the European Union

iterrey

Italia-Osterreich




Co-funded by Mobility For Future ~Klima- und Mobilitatsdialog Schule”

the European Union

iiterrey

Italia—Osterreich

Ausblick und Abschluss
Conclusioni e prospettive future

~Dialogo sul clima e sulla mobilita nelle scuole”

Der Projektprozess Schritt fiir Schritt

Anfang 2. Semester 2024/2025 Ende 1. (oder 2.) Semester 2025/2026

f

| Prozess-Start

I I I I - S S S S S S .y

MaRnahmen-
Analysen

Planung

Fur weitere Informationen:

- Tirol: Sabine Aigner, KlimabUundnis Tirol, sabine.aigner@klimabuendnis.at, +43 512 583558 12 @ N KL'MA =

- Sudtirol: Irene Unterkofler und Vivian Plank, Regional Management LAG Pustertal, b’ BUNDNIS Sta [m'.
info@rm-pustertal.eu, +39 0474 431020 TIROL

TRMP

management LAG pustertal
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